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Aiper Seagull Pro Tile

CZ - ROBOTICKY CISTIC BAZENU — NAVOD PRO UZIVATELE

HR — ROBOTSKI CISTAC BAZENA — KORISNICKI VODIC

HU — ROBOT MEDENCE TISZTITO — HASZNALATI KEZIKONYV

PL — ZROBOTYZOWANY ODKURZACZ BASENOWY — INSTRUKCJA OBStUGI
RO — ROBOT DE CURATARE A PISCINE — MANUALUL UTILIZATORULUI

SK — ROBOTICKY CISTIC BAZENOV — POUZIVATELSKA PRIRUCKA
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Zakaznicky servis spolec¢nosti Aiper:

E-mail: Service@Aiper.com Facebook:
@AiperOfficial

Distributor:
Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ri¢any, Ceska republika Tel:
+420 739 940 355 E-mail: info@displayme.com

Uplné pokyny si miZzete stahnout na adrese www.displayme.com/support,
nebo naskenovanim kédu QR.


http://www.aiper.com/
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Peclivé si prectéte tuto prirucku a pouzivejte Cisti¢ bazénl Aiper v souladu s
pokyny v pfiruc¢ce. Spole¢nost Aiper nenese odpovédnost za jakékoli ztraty nebo
zranéni zpusobené nespravnym pouzivanim tohoto zafizeni.

Pro vasi bezpecnost a optimalni vykon tohoto zarizeni si prectéte
nasledujici pokyny a dodrzujte je.

1. Nepouzivejte Cisti¢ bazénl Aiper, pokud jsou v bazénu lidé nebo
zvifata.

2. Cisti¢ku vypnéte, pokud neni v provozu nebo pokud se provadi tdrzba.

3. V zadném pripadé nedovolte détem jezdit na Cisti¢i bazénu Airer.
Dohlizejte na déti, pokud se nachazeji v blizkosti fungujiciho Cistice
bazénu Aiper.

4. Pouzivejte pouze autorizované napajeci adaptéry Aiper.

5. Vyménu adaptérové $iary by mél provadét pouze kvalifikovany
elektrikaf nebo oddéleni péce o zdkazniky spolecnosti Aiper.

6. DoporuCujeme zapojit napajeci adaptér do napajeci listy nebo
pfepétové ochrany, nikoli pfimo do elektrické zasuvky.

7. Pred nabijenim se ujistéte, ze je zafizeni vypnuté a nabijeci port suchy.
Béhem nabijeni by mél byt bazénovy Cisti€¢ Aiper uchovavan na
chladném misté. B&€hem nabijeni Cistic bazénl Aiper nezakryvejte,
protoze by mohlo dojit k pfehrati soucasti.

8. Pokud pfistroj nepouzivate, skladujte jej uvnitf nebo na chladném
misté.

9. Bazénovy Cisti¢ Aiper nepouzivejte mimo vodu, protoze by mohlo dojit k
jeho prehfati.

10. Ulozenou pohonnou sadu bazénového CistiCe Aiper smi demontovat
pouze certifikovani odbornici.

11. Nepouzivejte sou€asné Cisti¢ bazénu Aiper a bazénovou filtraci.

12. Olejové tésnéni kolem motoru obsahuje tuk, ktery mize pfi poSkozeni
motoru zpusobit malé znecisténi vody. Pokud se domnivate, Ze do$lo k
uniku oleje, okamzité prestante pfistroj pouzivat.
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13. Neprorazejte plast CistiCe bazénu Aiper, nehazejte s nim ani jej umysiné
neposkozuijte.

14. Pfi vkladani pfistroje do vody musi pfedni ast pfistroje sméfovat
nahoru a nikdy by nemél byt umistén vzhtru nohama nebo pfimo
vhozen do bazénu.

Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento navod k pouziti.

Rukojet

Horni
skofepina

Filtraéni koS

Podvozek
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Vytahovaci hak Nabijecka

2 Specifikace a pracovni podmink

1. Velikost bazénu: 100 m2
2. Vstup nabijecky: 100-240 V, 60/50 Hz, 5 A
&, Vystup nabijecky: 29,4V /9 A
4. Doba nabijeni: 180 minut
& Vydrz baterie: 150 minut
6. Stupen kryti IP: IPX8 Vodotésnost
7. Maximalni hloubka vody: 10 stop (3 m)
8. Vykon motoru: 70 W
9. Baterie: 7800 mAh
10. Napéti akumulatoru: 25,2 V
POZOR:
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Cisti¢ bazénu Aiper se nejlépe pouziva v nize uvedenych podminkach
vody.

0 Teplota: 50-95 °F (10-35 °C)

0 Hodnota pH: 7,0-7,4

O  Chlér: Chlor: maximalné 4 ppm

0 NaCl: maximalné 5000 ppm

3 Pouzivani CistiCe bazénu Aiper

a. Stroj je vhodny pro &isténi plochych podlahovych bazénd, stén a
vodovodnich potrubi do 100 m2.

4 Instalace
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a. Vyberte si filtracni koS, ktery vyhovuje vasim potfebam.
b. Zvednéte zadni ¢ast horniho krytu, abyste otevieli a ziskali pfistup do vnitfku
zarizeni.

180 um 250 um
(Neni soucasti dodavky)

() 7 ~
v';- _— ) y"‘:‘ ]

c. Vlozte kos filtru do otevieného otvoru, jak je znazornéno na obrazku.
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d. Poinstalaci filtraCniho koSe zatlacte na zadni ¢ast horniho plasté, aby se
zarizeni uzavrelo.

5 Ovladani zarizeni

a. Oto€enim voli€e ve sméru hodinovych ru€i¢ek aktivujete rezim Cisténi.
Na vybér jsou tfi rezimy Cisténi.
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Auto Model: Cisténi podlah a stén

Stroj postupné vydcisti podlahu a stény bazénu. Po vycisténi podlahy bazénu se
provede ¢isténi stén. Jakmile stav baterie klesne pod 10 %, stroj pfestane Cistit a
zUstane zaparkovany u stény bazénu.

1l LG 111 Floor
Rezim c¢isténi podlahy
Stroj vycisti podlahu bazénu podél trasy ve tvaru pismene "S" (navigacni
technologie WavePeth), aniz by musel $plhat po sténé.
Wall
v v v
A A A

Rezim ¢isténi stén
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Stroj vycisti sténu podél trasy ve tvaru pismene "N". V tomto rezimu se
neprovadi Cisténi podlahy.

b. Umistéte zafizeni do bazénu. Zafizeni zacne Cistit do 10 sekund po
dosazeni

dna bazénu.

\_ J

¢ Po ukonceni Cisticiho cyklu nebo pfi vybiti baterie I1ze zafizeni vyjmout z
bazénu pomoci dodaného hacku. Jedine¢na konstrukce pruzinové desky
umoznuje rychlé vypusténi zafizeni po vyjmuti z bazénu.

10
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6 Demontaz a cisténi

a. Zvednéte zadni ¢ast a horni plast a zkontrolujte ko$ filtru.

c. Otevrete zalozku filtracniho koSe

11
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d. Odstrante
pfistroje.

\_ f L J
pri

ipadné odpadky, omyijte filtracni ko$ vodou a znovu jej vlozte do

\
J
a. Nabijeni
Pfed pouzitim Cistice Aiper k Cisténi bazénu jej plné nabijte.
- Pfed nabijenim vypnéte napgjeni, jinak nebude mozné zafizeni

dobit a spusti se rychly alarm.

- Pfed nabijenim vyjméte silikonovou zastrcku. Pfed nabijenim
zafizeni otfete nabijeci port do sucha.

12
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b. Po nabijeni nebo pfed ¢isténim bazénu silikonovou zastrCku opét zapojte.

8 Udrzba a skladovani

8.1 Pokyny pro vyménu kola
a. Zvednéte kryt kola oznaceny pismenem "A".

13



b. Odstrarite Srouby pfipevnéné ke kolu.

c. Pro kompletni demontaz vyjméte kryt hfidele a objimky kola.

14
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8.2 Pokyny pro vyménu valivého kartacového pasu

a. Najdéte zadni stranu rolovaciho kartacového pasu a odklopte
silikonovou

sponu pripevnénou k montazni drazce.

b. pas za novyP o odstranéni vSech silikonovych spon vyménte rolovaci
kartacovy . Vyrovnejte silikonové pfezky s montaznimi drazkami a

zatlaCte, aby se prezky zajistily v kazdé drazce.

15
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9 Indikator LED

. Stav .
Stroj Stav indikatoru Zvuk Popis
1. Otacenim tlacitka ve sméru
Rezim Vybér hodinovych ruci¢ek zvolte
rezim cisténi:
Indikétor Pii kazdém (podlaha+sténa), pouze
reZimu jo otodeni tladitka podlaha nebo pouze sténa.
7 k
vzdy , f;:kz"ve 2 2. Otocenim tlacitka zpét proti
zapnuty. ' sméru hodinovych rucicek do
puvodni polohy zafizeni
vypnete.
Zelena: >90 %
i Indikator
Indikat
rr;ilir:uoar krouzku bude
indikator mit rtzné barvy
VvZvaneni B K odpovidajici ) .
Normalni js{)u vady 0z ZvuKu. stavu baterie. | Modra: 50-89%
zapnuté. .
P Zluta: 10-49 %
Cervena: <9 %
Operace

16
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Lr;gluk;:;)rb"ké Konstantni Porucha:  unik  elektrického
Abnormaln | servens proudu, ucpani vodou atd.
i arychlé
alarm.
Otocte tlacitko zpét do puvodni
B polohy ve sméru hodinovych
Vypnuti Vsechny A"ding" rugicek a zafizeni se vypne.
Indikace indikatory zvuk.
jsou
vypnuté.
10 Seznam baleni
NE. Nazev Model Mnozstvi
(ks)
1 Cistsi Seagull Pro 1
2 NabijeCka / 1
3 Vytahovaci hak / 1
4 Uzivatelska / 1
prirucka
5 Filtraéni ko$ / 1

11 Zaruka

Tento vyrobek proSel vSemi testy kontroly kvality a bezpe€nosti, kter é
provedlo technické oddéleni tovarny.

1 . Na tento vyrobek se vztahuje zaruka na baterii a motor od data zakoupeni.
V souladu s tim plati pravni pfedpisy pfislu$ né& zemé pro zaruéni
podminky.

17
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2 . Tato zaruka zanika, pokud byl vyrobek upraven, zneuZit nebo opraven
neopravnénou osobou.

3. Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a nevztahuje se na Skody
vzniklé v disledku nespravného zachazeni s vyrobkem ze strany majitele.

4 . P¥i reklamaci nebo opravé v zaru¢ni dobé je nutné predlozit &islo
objednavky nebo zaznam.

5. Jedna se o dodate¢nou zaruku nabizenou s pole & no s tiAiper
Intelligent, LLC. na adrese 2700 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta,
Georgia 30339, USA. Touto zarukou nejsou dotéeny bezplatné opravné
prostfedky pro nedostatek k o n f o r - mity, které ma spotiebitel podle
zakona v(ci prodavajicimu.

6 . Zaruénie-mail: Service @Aiper.com

18



EU prohlaseni o

shodé si muzete £ T
vyzéadat na nize

uvedené adrese: g R
AIPER ’
INTELLIGENT N

SARL
Prohlaseni o shodé ( CE) 24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e
Arrondissement, Francie

Spolecnost Aiper timto prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje vSechny pozadavky platnych smérnic EU
2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS)

www.aiper.com
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ROBOTSKI CISTAC BAZENA
KORISNICKI VODIC

Aiper Seagull Pro Tile




Aiper sluzba za korisnike:
E-mail: Service@Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Distributer:
Display me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Ceska
Tel: +420 739 940 355 E-mail: inffo@displayme.com

Potpune upute mogu se preuzeti na www.displayme.com/support,
ili skeniranjem QR koda.
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Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i koristite Aiper  Cista¢ bazena u skladu s
uputama za priruc¢nik. Aiper nije odgovoran za bilo kakve gubitke ili ozljede
uzrokovane nepravilnom uporabom ovog uredaja.

Radi vase sigurnosti i optimalnog rada ovog uredaja, procitajte i slijedite
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sljedece prijedloge.

1.
2.
3.

Nemojte koristiti Aiper Cista€ bazena dok su ljudi ili zivotinje u bazenu.
Iskljucite usisivac¢ dok nije u upotrebi ili tijekom odrzavanja.

Ni u kojem slu€aju ne dopustite djeci da se voze Airer Cistatem bazena.
Molimo vas da nadzirete djecu dok su u blizini CistaCa bazena Aiper. 4.

Koristite samo ovlastene Aiper adaptere za napajanje.

5.

10.

11.

12.

13.

14.

Adapterski kabel smije zamijeniti samo kvalificirani elektri¢ar ili Aiper
korisni¢ka sluzba.

Preporuca se ukljuCiti adapter za napajanje u produzni kabel ili zastitnik
od prenapona, a ne izravno u elektricnu uti¢nicu.

Provjerite je li vas uredaj iskljuCen i priklju¢ak za punjenje suh prije
punjenja. Dok se puni, vas Aiper Cista€ bazena treba drzati na hladnom
mjestu. Ne pokrivajte svoj Aiper Cista¢ bazena tijekom punjenja jer to
moze uzrokovati pregrijavanje komponenti.

Molimo pohranite stroj u zatvorenom ili na hladnom mjestu kada nije u
uporabi.

Ne ispustajte Aiper Cista¢ bazena iz vode jer moze dovesti do
pregrijavanja.

Samo certificirani stru¢njaci trebaju rastavljati spremljeni pogonski
komplet vaseg Aiper Cistaca bazena.

Ne koristite Aiper Cista¢ bazena i filtar bazena istovremeno.

Uljna brtva oko motora sadrzi mast, koja moze uzrokovati malu koli€inu
onecisc¢enja vode ako je motor oste¢en. Ako mislite da je doSlo do
curenja, odmah prestanite Koristiti jedinicu.

Nemojte busiti Skoljku vadeg Aiper Cistata bazena, bacati ga ili
namjerno ostetiti Cistac.

Kada svoj uredaj stavljate u vodu, prednji dio stroja mora biti okrenut
prema gore i nikada ga ne smijete stavljati naopako ili izravno baciti u
bazen.

Prije rada s uredajem pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik.
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Skoljka

Filtarska koSara
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2 Specifikacije i radni uvjeti

1. Veli¢ina bazena: 100 m2

2. Ulaz punjaca: 100-240 V, 60/50 Hz, 5 A

&, Izlaz punjaca: 29,4 V/ 9 A

4. Vrijeme punjenja: 180 minuta

& Trajanje baterije: 150 minuta

6. IP stupanj: IPX8 vodootporan

7. Maksimalna dubina vode: 10 stopa (3 m)

8. Motor Power: 70W

9. Baterija: 7800mAh

10. Napon baterije: 25,2 V

OPREZ:

Sredstvo za CiS¢enje bazena Aiper najbolje je koristiti u vodenim uvjetima
navedenim u nastavku.

0 Temperatura: 50-95 °F (10-35 °C)
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0 pH vrijednost: 7.0-7.4

0 Klor: Maksimalno 4 ppm

0 NaCl: Maksimalno 5000 ppm

3 Koristenje vaseg Aiper sredstva za ¢iS¢enje bazena

a. Stroj je prikladan za €iS¢enje ravnih podnih bazena, zidova i vodovoda
do 100 m2.

e BT

&8s

4 Montaza
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a. Odaberite ko3aru filtera koja odgovara vasim potrebama.

180 um 250 um (Not
included)

(Not included)
N J

6
b. unutrasnjosti uredaja. Podignite straznji kraj gornje Skoljke kako biste otvorili i
dobili pristup
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c. Umetnite koSaru filtera u otvoreni utor kao $to je prikazano na slici.

=

A9%-10%

d. Nakon postavljanja kosare filtera, pritisnite vrh gornje Skoljke kako biste
zatvorili uredaj.
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5 Upravljanje vasim uredajem

a. Okrenite kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu kako biste aktivirali nacin
CiS¢enja. Dostupna su tri nacina CiS¢enja.

Auto Model: Ciséenje podova i zidova

Stroj ¢e redom Cistiti pod i zid bazena. Nakon &iS¢enja poda bazena slijedi CiS¢enje
zidova. Kada baterija padne ispod 10%, stroj ¢e prestati Cistiti i ostati parkiran uz
zid vaseg bazena.

Floor

Nacéin ¢iséenja poda
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Stroj ¢e ocistiti dno bazena duz rute u obliku slova ,S* (WavePeth Navigation
Technology) bez penjanja na zid.

Nacin ¢iséenja zidova
Stroj ¢e odistiti zid po ruti u obliku slova ,N!*. Pod ovim na¢inom rada nece se

vrsiti CiS¢enje poda.

Postavite uredaj u svoj bazen. Vas ¢e uredaj zapocCeti s CiS¢enjem unutar
10

sekundi nakon $to dosegne dno bazena.

10
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¢ Nakon dovrsetka ciklusa CiScenja ili kada je baterija niska, va$ se uredaj

moze izvuci iz bazena pomocu prilozene kuke. Jedinstveni dizajn opruzne ploce
omogucuje brzo praznjenje uredaja nakon vadenja iz bazena.

6 Rastavljanje i ¢iSéenje

a. Podignite straznju i gornju Skoljku kako biste provjerili ko3aru filtera.

11
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b. Odvojite pri€vrsne elmente kako biste odvojili koSaru od uredaja.

c. Otvorite karticu koSare filtera

12
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d. Uklonite sav otpad, operite koSaru filtera vodom i ponovno umetnite koSaru

filtera u uredaj.

7 Punjenje

a. Punjenje
Potpuno napunite svoj Aiper Cista¢ bazena prije nego $to ga upotrijebite
za CiSc¢enje bazena.

- Iskljucite napajanje prije punjenja, inace se uredaj ne moze ponovno
napuniti, a aktivirat ¢e se brzi alarm. « Prije punjenja uklonite silikonski
cep.

- ObriSite prikljucak za punjenje prije punjenja uredaja

13
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b. Ponovno ukljucite silikonski utika& nakon punjenja ili prije CiS¢enja bazena.

8 Odrzavanje i skladistenje

8.1 Upute za zamjenu kotaca
a. Podignite poklopac kota¢a oznacen s ,A”

14
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b. Uklonite vijke pricvrS¢ene na kotac.

c. Uklonite osovinu i poklopac ¢ahure kotaCa za potpunu demontaZzu.

15
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8.2 Upute za zamjenu remena s kotrljajuéom éetkom

a. Pronadite straznju stranu remena s kotrljaju¢om ¢etkom i zavucite

silikonsku kopcu pri¢vr§éenu na utor za montazu.

b. Nakon $to uklonite sve silikonske kopce, kotrljanje novim. Poravnaijte
silikonske kop€e s utorima za pri¢vrdéivanje i zamijenite remen s Cetkom za

pritisnite da priCvrstite kopce u svaki utor.

16
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9 LED indikator

Operacija

i, . Stanje .
Masina Stanje indikatora Zvuk Opis
1. Okrenite gumb u smjeru
Nadin rada Izb kazaljke na satu kako biste
acin rada {zbor odabrali nagin &iscenja:
Automatski (pod+zid), Samo
Indikator Zvuk "ding" ¢e pod ili Samo zid.
nacina je se Cuti svaki put
uvijek kada se tipka 2. Okrenite gumb u smjeru
ukljucen. okrene. suprotnom od kazaljke na
satu u prvobitni polozaj kako
biste iskljucili uredaj.
Indikator zvona| Zeleno:>90%
e biti
indiferentnih
Indikator . .
.. . boja koje
nacina rada i .
indikator odgovaraju
tatl
Normalan |%Von@ uvijek | Bez zvuka. Eaateur?': Plava: 50-89%
su ukljuceni. e

Zuta: 10-49%

Crvena: <9%

17
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Indikator

2vona treperi Konstantno i Kv(;ar:_cdurenje struje, blokada
Nenormal | crveno. brza alarm. vode itd.
no
Okrenite gumb u smjeru
. - . suprotnom od kazaljke na satu
Ugasiti sVt .|nd.|k'f1tor.| "ding" u prvobitni poloZaj i va$ uredaj
Indikacija su iskljuceni. zvuk. ée se iskljuciti.

18
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10 Popis pakiranja

NO. Ime Model KOLICINA
(kom)
1 Cistad Seagull Pro 1
2 Punjac / 1
3 Kuka za vracanje / 1
4 Korisniéki priruénik / 1
5 Filtarska koSara / 1

11 Jamstvo

Ovaj proizvod je proSao sve kontrole kvalitete i sigurnosne testove koje je
proveo tehnicki odjel tvornice.

1. Ovaj proizvod dolazi s jamstvom koje pokriva bateriju i motor vaseg
artikla od datuma kupnje. Zakonske odredbe doti¢ne zemlje za uvjete
jamstva primjenjivat ¢e se u skladu s tim.

2. Ovo jamstvo ponistava se ako je proizvod mijenjan, krivo koristen ili

ga je popravljalo neovladteno osoblje.

3. Jamstvo se proteZe samo na nedostatke nastale u proizvodniji i ne
pokriva nikakvu Stetu nastalu zbog pogreSnog rukovanja proizvodom od
strane vlasnika.

4. Broj narudzbe ili evidencija moraju se predociti za svaki zahtjev ili
popravak tijekom jamstvenog roka.
5. Ovo je dodatno jamstvo koje nudi Aiper Intelligent, LLC. na adresi

2700 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, SAD. Ovo
jamstvo ne utjeCe na besplatne pravne lijekove za nesukladnost koje
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potro$ac ima protiv prodavatelja, u skladu sa zakonom. 6. E-posta za
jamstvo: Service@Aiper.com

TICED. =a

Declaration of Conformity ( CE)
The EU declaration of conformity can be requested via the address below:

AIPER INTELLIGENT SARL
24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, France

Aiper ovime izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa svim zahtjevima primjenjivih EU direktiva 2014/35/EU
(LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS)

www.aiper.com
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Aiper ugyfélszolgalat:
E-mail: Service@Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Forgalmazé:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Cseh Kdztarsasag
Tel: +420 739 940 355 E-mail: info@displayme.com

A teljes utmutatd letdlthetd a www.displayme.com/support weboldalrdl,
vagy a QR-kdd beolvasasaval.


http://www.aiper.com/
http://www.aiper.com/
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Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet, és hasznalja az Aiper
medencetisztitot a kézikdnyv utasitasainak megfeleléen. Az Aiper nem vallal
felel6sséget a készilék nem megfelel6 hasznalata altal okozott veszteségekeért
vagy sérulésekért.

Az On biztonsaga és a késziilék optimalis teljesitménye érdekében olvassa

el és kovesse az alabbi javaslatokat.

10.

Ne mikodtesse az Aiper medencetisztitdt, amig emberek vagy allatok
vannak a medencében.

Kapcsolja ki a tisztitét, ha nincs hasznalatban, vagy ha karbantartast
végez.

Semmilyen kortlmények kozott ne engedije, hogy a gyermekek az Airer
medencetisztitoval kdzlekedjenek. Kérjuk, fellgyelje a gyermekeket,
amikor a miikodé Aiper medencetisztitdo kozelében tartozkodnak.
Csak engedélyezett Aiper haldzati adaptereket hasznaljon.

Az adapterkabelt csak szakképzett villanyszerel6 vagy az Aiper
ugyfélszolgalat cserélheti ki.

Javasoljuk, hogy a hal6zati adaptert halozati szalagba vagy
tulfeszlltségvéddbe csatlakoztassa, és ne kdzvetlendll a konnektorba.
Gy6z8djon meg réla, hogy a készilék ki van kapcsolva, és a toltéport
szaraz, miel6tt feltdltené. Toltés kozben az Aiper medencetisztitot
hivos helyen kell tartani. Ne takarja le az Aiper medencetisztitot toltés
kdzben, mert ez az alkatrészek tulmelegedését okozhatja.

Keérjuk, tarolja a gépet beltérben vagy hiivés helyen, ha nem hasznalja.
Ne mikodtesse az Aiper medencetisztitét a vizbdl, mert ez
tulmelegedéshez vezethet.

Az Aiper medencetisztito mentett meghajtokészletét csak tanusitott
szakemberek szerelhetik szét.



11.

12.

13.

14.

NIPEr

Ne lGzemeltesse az Aiper medencetisztitot és a medencesz(irét
egyszerre.

A motor koruli olajtémités zsirt tartalmaz, amely a motor sértlése
esetén kis mennyiségl vizszennyezést okozhat. Ha ugy véli, hogy
szivargas van, azonnal hagyja abba a készllék hasznalatat.

Ne lyukassza ki az Aiper medencetisztitd burkolatat, ne dobja el, és ne
rongalja meg szandékosan a tisztitot.

Amikor a készUléket a vizbe helyezi, a készllék elejének felfelé kell
néznie, és soha nem szabad fejjel lefelé helyezni vagy kozvetlendl a
medencébe dobni.
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Keérjuk, a készllék Uzemeltetése elétt figyelmesen olvassa el ezt a

felhasznaloi kézikdnyvet.

jm

Fogantyu

Top Shell

Szlirékosar

Alvaz
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3200 s Ft/300m*

Visszahtzé kampd Toltd

pecifikaciok és munkakoriilmények

1. Medence mérete: 100 m2

2. Tolté bemenet: 50/50 Hz, 5A

3, Tolts kimenet: TOLTO: 29.4V/ 9A

4. Toltési id6: 180 perc

5, Az akkumulator élettartama: 150 perc
6. IP fokozat: IPX8 vizallo
7. Maximalis vizmeélység: 3m (10ft)

8. Motor teljesitmény: 70W

9. Akkumulator: 7800mAh

10. Akkumulator feszultség: 25.2V

VIGYAZAT:
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Az Aiper medencetisztitot az alabbiakban megadott vizviszonyok kdzott
lehet

0 Homérséklet: 50-95 °F (10-35 °C)

0 pH-érték: 7,0-7,4

0 Kioér: Klor: Legfeljebb 4 ppm

0 NaCl: Legfeljebb 5000 ppm

3 Az Aiper medencetisztité hasznalatg

a. A gép alkalmas sik padlés medenceék, falak és vizvezetékek tisztitasara
100 m2-ig.

4 Telepités
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a. Valassza ki az igényeinek megfelel6 sziir6kosarat.

b. Emelje meg a felsd burkolat hatsé végét, hogy kinyiljon és hozzaférjen a
készilék belsejéhez.

180 um 250 um
(Nem tartalmazza)

. /
[b] >\

c. Helyezze a szlr6kosarat a nyitott nyilasba a grafikonon lathaté modon.
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49%-10%

100%-50%

d. Aszlrékosar felszerelése utan nyomja le a felsd héj farkat a készulék
lezarasahoz.

5 A késziilék lizemeltetése

a. A tarcsat az éramutato jarasaval megegyez6 iranyban elforgatva
aktivalja a tisztitasi Gzemmaddot. Harom tisztitasi mod koézul valaszthat.
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49%-10%

Auto modell: Padlo- és faltisztitas

A gép sorban tisztitja a medence padlojat és falat. A medence padlojanak tisztitasa
utan a fal tisztitdsa kovetkezik. Amikor az akkumulator toltdttsége 10% ala
csokken, a gép ledllitja a tisztitast, €és a medence falanak kdzelében marad.

Floor

Padlotisztito iizemmod

A gép a medence padldjat az "S" alaku utvonal mentén tisztitja (WavePeth
navigacios technoldgia) anélkil, hogy felmaszna a falra.

10



Faltisztito iizemmod

A gép "N" alaku utvonalon tisztitja a falat. Ebben az Gzemmodban padiétisztitas
nem torténik.

Helyezze a késziléket a medencébe. A készllék a medence padldjanak

elérését koveté 10 masodpercen belll megkezdi a tisztitast.

J

¢ A tisztitasi ciklus befejezése utan, vagy ha az akkumulator lemerdilt, a

készllék a mellékelt kampo segitségével kiemelheté a medencébdl. A rugés

11
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lemez egyedi kialakitasa lehetévé teszi a készilék gyors lemerilését,
amikor kiveszik a
medencébdl.

6 Szétszerelés és tisztitas

a. A szlrékosar ellen6rzéséhez emelje fel a hatso és a felsd héj hatsé

részét.

~

. - \M@ﬁj, ’

b. Oldja ki a rogzitéelemeket, hogy a kosarat 7kio|dja a készijlébc")l.

12
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c. Nyissa ki a sz(ir6kosar fulét

d. Tavolitsa el a szemete

-

J

t, mossa el a szlr6kosarat vizzel, és helyezze vissza a

szlr6kosarat a készllékbe.

13



7 Toltés

a. Toltés
Teljesen toltse fel az Aiper medencetisztitot, miel6tt hasznalna a medence
tisztitasara.
Toltés el6tt kapcsolja ki a készuléket, kulonben a készulék nem
tolthetd fel, és gyorsriasztas 1ép életbe.
Keérjuk, toltés el6tt tavolitsa el a szilikon dugot. « Tordlje szarazra a
toéltéportot, mielétt feltdltené a készlléket.

b. Kérjik, a toltés utan vagy a medence tisztitasa el6tt dugja vissza a
szilikondugot.

14
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8 Karbantartas és tarolas

8.1 A kerék cseréjére vonatkozo utasitas
a. Emelje fel az "A" betlvel jelolt kerékfedelet.

b. Tavolitsa el a kerékhez rogzitett csavarokat.

15
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c. Ateljes szétszereléshez tavolitsa el a kerék tengelyét és hivelyburkolatat.

8.2 A gorgos kefeszalag cseréjére vonatkozo utasitasok

a. Keresse meg a gordulékefe-6v hatso oldalat, és hizza vissza a
rogzitényilashoz rogzitett szilikoncsatot.

16



b. gordulékefeMiutan az dsszes szilikoncsat eltavolitasra kerilt-szijat egy ujjal.

Igazitsa a szilikon csatokat a rogzitési , cserélje ki a

nyilasokhoz, és nyomja meg, hogy a csatok minden egyes nyilasba

(b ] ™

rogzuljenek.

9 LED kijelzé

Gép Indikator
Feltétel allapota

Hang Leiras

17
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1. A gombot az éramutato

Maod jarasaval megegyez6
Kivalasztas iranyba elforgatva valassza
Az A gomb ki a tisztitasi modot:

Automatikus (padlé+fal),

(i 3dj | megnyomasakor
tzemmad gy Csak padlo vagy Csak fal.

elz6 mindig |minden

vilagit. alkalommal
"csilingelé” hang| 2. A késziilék kikapcsolasahoz
hallatszik. forditsa vissza a gombot az
6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba az eredeti
allasba.
Z61d:>90%
Az Alg}/}lruk
Uzemmodjelz Jelzoje az'
8ésa akkumulator
e ) allapotanak Al o,
[ a Kék:50-89%
Normal ?n}::g%e “0 Nincs hang. megfeleléen °
vilagit. k“!o’,?tiozo
szinu lesz. Sarga:10-49%
Piros:<9%
Muvelet
A gydirijelzd | | " ..
pirosan Allando és Mgghlbjclsod'as.' elektromos|
Rendellen villog. gyors szivargas, vizzarlat stb.
es riasztas.
Forditsa vissza a gombot az
Leallitas Minden a Egy "ding" |%ramutato jarasaval
Jelzés k‘uelzok hang. ellentétes iranyba az eredeti
ki vannak pozicidba, és a késziilék

kapcsolva. kikapcsol.
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10 Csomagolasi lis

NE Név Modell Mennyiség
1M. (db)
1 Tisztabb Siraly Pro 1
2 Tolts / 1
3 Visszahizé kampo / 1
4 Felhasznaldi / 1
kézikdnyv
5 Szirékosar / 1

Ez a termék a gyar mlszaki osztalya altal végzett 6sszes mindségellenérzési
és biztonsagi vizsgalaton megfelelt.

1. A termékhez garancia jar, amely a vasarlas napjatél kezd6déen fedezi a
termék akkumulatorat és motorjat. Az adott o r s z a g garancialis feltételekre
vonatkozo jogszabalyi rendelkezései megfeleléen alkalmazandoék.

2 . Ez a garancia érvényét veszti, ha a terméket megvaltoztattak, helytelenil
hasznaltak, vagy illetéktelen személyek javitottak.

3. A garancia csak a gyartasi hibakra terjed ki, és nem terjed ki a termék
tulajdonos altali helytelen kezelésébdl eredd karokra.

4 . A jotallasi id6szak alatt minden reklamacié vagy javitas esetén be kell
mutatni a rendelési szamot vagy a nyilvantartast.

5 . Ezt a kiegészit6 garanciat az Aiper Intelligent, LLC. kinalja, székhelye: 2700
Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, USA. Ez a
garancia nem érinti a fogyasztdnak az eladéval szemben a térvény szerint
az eladdval szemben fennalldé ingyenes jogorvoslati lehetéségeit.

6 . Garanciadlis e-mail: Service @Aiper.com

19
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Megfeleléségi nyilatkozat ( CE)

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat az alabbi cimen kérheté:

AIPER
INTELLIGENT
SARL

ny
24 Avenue du a4
Prado 13006
Marseille 6e

Arrondissement, Franciaorszag

Az Aiper ezuton kijelenti, hogy ez a termék megfelel a vonatkozoé EU iranyelvek 2014/35/EU (LVD);

2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS)

www.aiper.com
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Obstuga klienta Aiper:
E-mail: Service@Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial


http://www.aiper.com/
http://www.aiper.com/

Dystrybutor:
Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Republika Czeska
Tel: +420 739 940 355 E-mail: info@displayme.com

Petne instrukcje mozna pobra¢ ze strony www.displayme.com/support,
lub skanujac kod QR.
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Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i uzywac¢ urzgdzenia do
czyszczenia basendw Aiper zgodnie z jej zaleceniami. Firma Aiper nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub obrazenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tego urzgdzenia.
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Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i optymalng wydajnos¢ urzadzenia, nalezy

zapoznac sie z ponizszymi wskazowkami i postepowaé zgodnie z nimi.

10.

11.
12.

13.

Nie uzywaj odkurzacza basenowego Aiper, gdy w basenie znajdujg sie

ludzie lub zwierzeta.

Wytgcz oczyszczacz, gdy nie jest uzywany lub podczas konserwacji.

Pod Zzadnym pozorem nie wolno pozwala¢ dzieciom jezdzi¢ na odkurzaczu

basenowym Airer. Nalezy nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu

dziatajgcego odkurzacza basenowego Aiper.

Nalezy uzywaé wytgcznie autoryzowanych zasilaczy Aiper.

Przewdd adaptera powinien by¢ wymieniany wytgcznie przez

wykwalifikowanego elektryka lub Dziat Obstugi Klienta Aiper.

Zaleca sie podigczenie zasilacza do listwy zasilajgcej lub listwy

przeciwprzepieciowej, a nie bezposrednio do gniazdka elektrycznego. 7.
Przed rozpoczeciem tadowania nalezy upewnic sie, ze urzadzenie

jest wytgczone, a port tadowania jest suchy. Podczas tadowania odkurzacz

basenowy Aiper powinien by¢ przechowywany w chtodnym miejscu. Nie

przykrywaj odkurzacza basenowego Aiper podczas tadowania, poniewaz

moze to spowodowac przegrzanie podzespotdw.

Nieuzywane urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu lub w

chtodnym miejscu.

Nie uruchamiaj odkurzacza basenowego Aiper poza wodg, poniewaz moze

to doprowadzi¢ do przegrzania.

Tylko certyfikowani specjalisci mogg demontowac zestaw napedowy

odkurzacza basenowego Aiper.

Nie uzywaj jednoczesnie odkurzacza basenowego Aiper i filtra basenowego.

Uszczelnienie olejowe wokét silnika zawiera smar, ktéry moze spowodowac

niewielkie zanieczyszczenie wody w przypadku uszkodzenia silnika. W

przypadku podejrzenia wycieku nalezy natychmiast zaprzestac korzystania

z urzgdzenia.

Nie wolno przebija¢ obudowy odkurzacza basenowego Aiper, rzuca¢ nim

ani celowo go uszkadzaé.
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14. Podczas wktadania urzgdzenia do wody, przednia czes¢ urzgdzenia musi
byc¢ skierowana do gory i nigdy nie powinna by¢ umieszczana do gory
nogami lub bezposrednio wrzucana do basenu.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje obstugi.

P
- e I Uchwyt
=
Top Shell
Kosz filtra
Podwozie
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Hak do odzyskiwania tadowarka

2 Specyfikacja i warunki pracy

1. Wielkos¢ basenu: 100 m2

2. Wejscie tadowarki: 100-240 V, 60/50 Hz, 5 A

&, Wyjscie fadowarki: 29,4V/ 9A

4. Czas tadowania: 180 minut

5 Zywotnosc¢ baterii: 150 minut

6. Stopien ochrony IP: IPX8 Wodoodpornos¢

7. Maksymalna gtebokos¢ wody: 3 m (10 stop)

8. Moc silnika: 70 W

9. Akumulator: 7800 mAh

10. Napiecie akumulatora: 25,2 V

UWAGA:

Srodka do czyszczenia basenéw Aiper najlepiej uzywaé w warunkach wodnych
opisanych ponizej.
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0 Temperatura: 50-95 °F (10-35 °C)

0 Wartos¢ pH: 7,0-7,4

0  Chlor: Maksymalnie 4 ppm

0 NaCl: Maksymalnie 5000 ppm

3 Korzystanie z urzadzenia do czysz

a. Maszyna nadaje sie do czyszczenia ptaskich basenéw podtogowych,
Scian i linii wodnych o powierzchni do 100 m2.

4 Instalacja
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a. Woybierz kosz filtra, ktory odpowiada Twoim potrzebom.
b. Podnies tylng cze$¢ gornej obudowy, aby otworzy¢ i uzyskac dostep do
wnetrza urzadzenia.

180 um 250 um (Brak w
zestawie)

c. Wiéz kosz filtra do otwartego otworu, jak pokazano na rysunku.

7
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49%-10%

]
100%-50%
i §
3

d. Po zamontowaniu kosza filtra nacisnij tylng czes¢ gornej obudowy, aby

zamkngc¢ urzgdzenie.

5 Obstuga urzadzenia

a. Obré¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby wigczyc tryb
czyszczenia. Do wyboru s3 trzy tryby czyszczenia.



49%-10%

Model automatyczny: Czyszczenie podiég i Scian

Maszyna czysci kolejno dno i $ciany basenu. Po wyczyszczeniu dna basenu
rozpocznie sie czyszczenie scian. Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej
10%, urzgdzenie przestanie czysci¢ i pozostanie zaparkowane przy $cianie
basenu.

Tryb czyszczenia podfogi

Maszyna czysci dno basenu wzdtuz trasy w ksztatcie litery "S" (technologia
nawigacji WavePeth) bez koniecznosci wchodzenia na Sciane.



Tryb czyszczenia Sciany
Urzadzenie wyczysSci Sciane wzdtuz trasy w ksztatcie litery "N". W tym trybie nie

jest wykonywane czyszczenie podtogi.

b. Umies¢ urzgdzenie w basenie. Urzgdzenie rozpocznie czyszczenie w ciggu

10 sekund od dotarcia do dna basenu.

J

c. Po zakonczeniu cyklu czyszczenia lub gdy bateria jest roztadowana,

-

urzgdzenie mozna wyjg¢ z basenu za pomocg dotgczonego haka. Unikalna
konstrukcja ptyty sprezynowej umozliwia szybkie oproznienie urzgdzenia po

wyjeciu z basenu.

10
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6 Demontaz i czyszczenie

a. Podnies tylng i gorng czes¢ obudowy, aby sprawdzi¢ kosz filtra.

? \ 2,
%
L. - NIZY)".

b. Odtgcz elementy moujace, aby zwolni¢ kosz z urzgdzenia.

11
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c. Otworz klapke kosza filtra

ol ;:f"i_. S .,,:»’ - 0 |

d. Usuna¢ wszelkie $Smieci, umy¢ kosz filtra wodg i ponownie wiozy¢ kosz filtra

do urzgdzenia.

12
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a. tadowanie
Przed rozpoczeciem czyszczenia basenu nalezy w petni natadowac
odkurzacz basenowy Aiper.
Przed rozpoczeciem tadowania nalezy wytgczy¢ zasilanie, w
przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie mogto zostac
natadowane i wigczy sie alarm.
Przed tadowaniem nalezy usuna¢ silikonowa zatyczke.
Przed rozpoczeciem tadowania urzgdzenia nalezy wytrze¢ port
tadowania do sucha.

b. Po natadowaniu lub przed czyszczeniem basenu nalezy ponownie podtgczy¢
silikonowg wtyczke.

13
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8.1 Instrukcja wymiany kota
a. Podnies$ pokrywe kota oznaczong literg "A"

b. Odkre¢ sruby przymocowane do kota.

14
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c. Zdejmij wat i pokrywe tulei kota w celu catkowitego demontazu.

8.2 Instrukcja wymiany paska szczotki walcowej

a. Zlokalizuj tylng strone pasa szczotki walcowej i $ciggnij silikonowg
klamre

przymocowang do szczeliny montazowe;j.

15



b. nowyPo usunieciu wszystkich silikonowych klamer wymien pas szczotki na .
Wyrownaj silikonowe klamry ze szczelinami montazowymi i docisnij, aby

zamocowac klamry w kazdej szczelinie.

9 Wskaznik LED

Stan
wskaznik
a

Maszyna Stan Dzwiek Opis

16
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Tryb 1. Obréé przycisk w prawo,
Wybor aby wybra¢ tryb
Wskaznik  |Po kazdym | czyszczenia: Auto
trybu jest nacisnieciu (podtoga+sciana), Tylko
zawsze przycisku podtoga lub Tylko $ciana. 2.
wiaczony. rozlegnie  sie Obré¢ przycisk w kierunku
" |dzwiek "ding". | Przeciwnym  do  ruchu
wskazéwek zegara do
pierwotnej  pozycji, aby
wytgczy¢ urzadzenie.
Zielony:>90%
Wskaznik Wskaznik
trvb ; pierscieniowy
M%kgznik I bedzie miat
5zne kolory
dzwonka sa L rozne kolon
Normalny | o sze | oo @2¥1eKU- |odpowiadajace | Niebieski:5089%
wigczone stanowi baterii.
Z6tty:10-49%
Czerwony:<9%
Dziatanie
\p/)\ilsrkéizig:(ia Staty i Awaria: vyyciek .elektryczny,
Nienormal miga na szybki zablokowanie wody itp.
ny czerwono. alarm.
Obroé przycisk z powrotem w
Wylaczenie Wskazanie | Wszystkie A"ding" kierunku zgodnym z ruchem
wskazniki d2wiek. wskazéwek zegara do
sg pierwotnej pozycji, a urzgdzenie
wytgczone. wylgczy sie.
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10 Lista pakowani3

NIE Nazwa Model ILOSC
(szt.)

1 Srodek Seagull Pro 1
czyszczacy

2 tadowarka / 1

3 Hak do / 1
odzyskiwania

4 Podrecznik / 1
uzytkownika

5 Kosz filtra / 1

11 Gwarancja

T e n produkt przeszedt wszystkie testy kontroli jakosci i bezpieczenstwa
przeprowadzone przez dziat techniczny fabryki.

1 . Ten produkt jest objety gwarancja, ktéra obejmuje akumulator i silnikurzgdze
n i a od daty zakupu. Obowigzujg odpowiednio przepisy prawne danegokraju
dotyczace warunkéw gwarancji.

2 . Niniejsza gwarancja traci waznos$¢, jesli p r o d u k t zostat zmieniony,
niewtasciwie uzyty lub byt naprawiany przez osoby nieupowaznione.

3 . Gwarancja obejmuje wytgcznie wady produkcyjne i nie obejmuje zadnych
uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego obchodzenia sie z produktem przez
wiasciciela.

4 . W przypadku reklamacji lub naprawy w okresie gwarancyjnym nalezy
przedstawi¢ numer zamowienia lub protokét.

5 . Jest to dodatkowa gwarancja oferowana przez firme Aiper Intelligent, LLC. pod
adresem 2 7 0 0 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, USA.
Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na bezptatne srodki zaradcze z tytutu braku
zgodnosci, ktére konsument posiada wobec sprzedawcy zgodnie z prawem.

6 . Gwarancja E-mail: Service @Aiper.com

18



Deklaracje
zgodnosci UE m
0zn auzyskac
za
posrednictwem
ponizszego
adresu:

IPER

A 4

INTELLIGENT e

SARL

24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e
— Arrondissement, Francja

Deklaracja zgodnosci ( CE)
Aiper niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt spetnia wszystkie wymagania obowigzujgcych dyrektyw UE
2014/35/UE (LVD); 2014/30/UE (EMC); 2011/65/UE (RoHS)

www.aiper.com
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ROBOT DE CURATARE A
PISCINEI

GHIDUL UTILIZATORULUI
Aiper Seagull Pro Tile



Serviciul Clienti Aiper:
E-mail: Service@Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial


http://www.aiper.com/
http://www.aiper.com/
http://www.aiper.com/
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Distribuitor:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Republica Ceha Tel:
+420 739 940 355 E-mail: info@displayme.com

Instructiunile complete pot fi descarcate de la www.displayme.com/support,
sau prin scanarea codului QR.
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A Precautii de siguranta importante

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual si sa utilizati aparatul de curatat
piscine Aiper in conformitate cu instructiunile din manual. Aiper nu este
raspunzatoare pentru pierderile sau ranile cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a acestui aparat.

Pentru siguranta dvs. si performanta optima a acestui dispozitiv, va rugam
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sa cititi si sa urmati urmatoarele sugestii.

10.

11.
12.

13.

Nu folositi aparatul de curatare a piscinei Aiper in timp ce in piscina se afla
persoane sau animale.

Opriti aparatul de curatat atunci cand nu este in functiune sau cand
efectuati lucrari de intretinere.

Nu permiteti in niciun caz copiilor sa se plimbe cu aparatul de curatat
piscine Airer. Va rugam sa supravegheati copiii atunci cand se afla in
preajma unui aspirator de piscina Aiper operational.

Utilizati numai adaptoare de alimentare autorizate Aiper.

Cablul adaptorului trebuie inlocuit numai de catre un electrician calificat sau
de catre Aiper Customer Care.

Se recomanda sa conectati adaptorul de alimentare la o banda de
alimentare sau la un dispozitiv de protectie impotriva supratensiunilor si nu
direct la o priza electrica.

Asigurati-va ca dispozitivul este oprit si ca portul de incarcare este uscat
nainte de incarcare. In timpul incarcérii, dispozitivul de curatare a piscinei
Aiper trebuie pastrat intr-un loc racoros. Nu va acoperiti aparatul de curatat
piscine Aiper in timpul incarcarii, deoarece acest lucru poate provoca
supraincalzirea componentelor.

Va rugdm sa depozitati aparatul n interior sau intr-un loc racoros atunci
cand nu este utilizat.

Nu puneti in functiune curatatorul de piscina Aiper in afara apei, deoarece
poate duce la supraincalzire.

Numai profesionistii certificati ar trebui sa dezasambleze kitul de actionare
salvata al aspiratorului de piscina Aiper.

Nu folositi simultan aparatul de curatat si filtrul de piscina Aiper.

Uleiul de etansare din jurul motorului contine grasime, care poate cauza o
mica poluare a apei daca motorul este deteriorat. Daca credeti ca exista o
scurgere, opriti imediat utilizarea unitatii.

Nu perforati carcasa aspiratorului de piscina Aiper, nu aruncati si nu
deteriorati intentionat aspiratorul.
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14. Atunci cand introduceti aparatul in apa, partea frontala a aparatului trebuie
sa fie orientata in sus si nu trebuie sa fie niciodata asezat cu capul in jos
sau aruncat direct in piscina.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare tnainte de a utiliza
dispozitivul.

Méaner

Top Shell

Cos de filtru

sasiu

3200 s Ft/300m*
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Carlig de recuperare Incarcator

pecificatii si conditii de lucru

1. Dimensiunea piscinei: 100 m2

2. Intrare incarcator: 100-240V, 60/50 Hz, 5A
3. lesire incarcator: 29.4V/ 9A

4. Timp de incarcare: 180 de minute

5. Durata de viata a bateriei: 150 de minute

6. Grad IP: IPX8 Rezistent la apa

7. Adancimea maxima a apei: 10ft (3m)

8. Puterea motorului: 70W

9. Pachet de baterii: 7800mAh

10. Tensiunea pachetului de baterii: 25.2V

ATENTIE:

Dispozitivul de curatare a piscinei Aiper este cel mai bine utilizat in conditiile
de maijos.
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0 Temperatura: 50-95 °F (10-35 °C)

0 Valoarea pH-ului: 7.0-7.4

0 Clorul: Maxim 4 ppm

0 NaCl: Maxim 5000 ppm

3 Utilizarea dispozitivului de curatare

a. Masina este potrivitd pentru curatarea piscinelor cu podele plate, a
peretilor si a conductelor de apa de pana la 100 m2.

4 Instalare
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a. Selectati cosul de filtrare care se potriveste nevoilor dumneavoastra.
b. Ridicati capatul din spate al cochiliei superioare pentru a deschide si a avea
acces la interiorul dispozitivului.

180 um 250 um (Nu
este inclus)

250um
(Not included)

(b Y

c. Introduceti cosul filtrului in fanta deschisa, asa cum este indicat in grafic.

7
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49%-10%

]
100%-50%
i §
3

d. Dupa instalarea cosului filtrant, apasati in jos pe coada cochiliei superioare

pentru a inchide dispozitivul.

5 Operarea dispozitivului dvs.

a. Rotiti selectorul in sensul acelor de ceasornic pentru a activa modul de
curatare. Exista trei moduri de curatare din care puteti alege.



49%-10%

Model auto: Curatarea podelelor si a peretilor

Aparatul va curata pe rand podeaua si peretele piscinei. Dupd ce se curata
podeaua piscinei, se va efectua curatarea peretilor. Atunci cand bateria ajunge sub
10%, aparatul va opri curatarea si va ramane parcat langa peretele piscinei dvs.

Modul de curatare a podelei

Aparatul va curata podeaua piscinei de-a lungul traseului in forma de "S"
(tehnologia de navigare WavePeth) fara a urca pe perete.



Modul de curatare a peretilor

Masina va curata peretele de-a lungul traseului in forma de "N". In acest mod nu
se va efectua nicio curatare a podelei.

b. Asezati dispozitivul in piscina. Dispozitivul dvs. va incepe sa curete in termen

de 10 secunde de la atingerea fundului piscinei dvs.

\_ Y,

C. - o . . . < LA . < o
Dupa finalizarea ciclului de curatare sau atunci cand bateria este descarcata,

10
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dispozitivul poate fi recuperat din piscina cu ajutorul carligului furnizat. Designul
unic al placii cu arc permite scurgerea rapida a dispozitivului atunci cand
este

scos din piscina.

6 Demontare si curatare

a. Ridicati partea din spate si a cochiliei superioare pentru a verifica cosul
filtrului.

e

b. Detasati elementele de fixare pentru a elibera cosul de pe dispozitiv.

11
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c. Deschideti fila cosului filtrului

d. Indepartati orice gunoi, spalati cosul filtrului cu apa si reintroduceti cosul
filtrului Tn dispozitiv.

12
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7 incarcare

a. Incarcare
Incarcati complet aparatul de curatare a piscinei Aiper inainte de a-I folosi
pentru a va curata piscina.

Opriti alimentarea nainte de Tncarcare, in caz contrar
dispozitivul nu poate fi reincarcat si va fi activata o alarma
rapida.

Va rugam sa scoateti fisa de silicon inainte de incarcare.

Stergeti portul de incarcare inainte de a va incarca dispozitivul

b. Va rugam sa conectati la loc fisa de silicon dupa incarcare sau fnainte de a
curata piscina.

13



8.1 Instructiuni de nlocuire a rotii
a. Ridicati capacul rotii marcat cu un "A".

b. Indepartati suruburile fixate pe roata.

14
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c. Indepartati arborele si capacul mansonului rotii pentru dezasamblarea
completa.

8.2 Instructiuni de inlocuire a curelei pentru peria de rulare

a. Localizati partea din spate a  curelei cu perii rulante si indepértati catarama
de

silicon atasata la fanta de montare.

15



b. cureaua periei de rulare cu una nouaDupa ce toate cataramele de silicon sunt

indepartate. Aliniati cataramele , inlocuiti de silicon cu  fantele de montare si

apasati pentru a fixa cataramele in fiecare fanta.

J
9 Indicator LED
L Indicator .
Utilaje Stare Sunet Descriere
Stare

16
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Mod 1. Rotiti butonul Tn sensul
Selectie acelor de ceasornic pentru a
’ ] selecta modul de curatare:
Indicatorul La“ fiecare Auto (pardoseala+perete),
de mod este |apasare a Doar pardoseala sau Doar
intotdeauna | butonului se va perete.
aprins. auzi un "ding".

2. Rotiti butonul Tnapoi in sens
invers acelor de ceasornic
pana la pozitia initiala pentru
a opri dispozitivul.

Verde:>90%
Indicatorul Indicatorul
de mod si inelar va fi de
indicatorul culori diferite,
: corespunzand .
Normal de inel sunt | Fx5r5 sunet. otari Eateriei Albastru: 50-
intotdeauna ©189%
aprinse.
Galben:10-49%
Rosu:<9%
Operatiune
a
Indicatorul . ) .
inelului Constant Defectiune: scurgeri electrice,
Anormal clipeste in  |§i rapid alarma. blocaj de apa etc.
rosu.
Rotiti butonul inapoi in sens
) Toat invers acelor de ceasornic
Oprire e oar | Un'ding” | pana la pozifia initiala, iar
Indicatie cle sunt sunet. dispozitivul se va opri.
oprite.

17
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10 Lista de ambalare

NU. Nume Model QTY (buc)
171 Mai curat Pescarusul Pro 1
2 incarcator / 1
3 Carlig de / 1
recuperare
4 Manual de utilizare / 1
5 Cos de filtru / 1

11 Garantia

Acest produs a trecut toate testele de control al calitatii si de siguranta,
efectuate de catre departamentul tehnic al fabricii.

1. Acest produs e s t e insotit de o garantie care acopera bateria si motorul
articolului dvs. de la data achizitiei. Dispozitiile legale ale tarii respective
privind conditiile de garantie se aplica in mod corespunzator.

2 . Aceasta garantie este anulatd daca produsul a fost modificat, utilizat in
mod necorespunzator sau a fost reparat de catre personal neautorizat.

3 . Garantia se referd numai la defectele de fabricatie si nu acopera niciun
fel de daune rezultate din manipularea necorespunzatoare a produsului de
catre proprietar.

4 . Numarul de comanda sau inregistrarea trebuie sa fie prezentat pentru
orice reclamatie sau reparatie in timpul perioadei de garantie.

5 . Aceasta este o garantie suplimentara oferitd de Aiper Intelligent, LLC. la 2
700 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, SUA.
Aceasta garantie nu afecteaza caile de atac gratuite pentru lipsade con f
o r - mitate pe care consumatorul le detine impotriva vanzatorului, conform
legii.

18
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6 . E-mail de garantie: Service @Aiper.com

19



Declaratia de
conformitate UE

poate fi solicitata ]

la adresa de mai i e

jos: v -
— AIPER A

INTELLIGENT
Declaratia de conformitate ( CE) SARL
24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, Franta

Aiper declara prin prezenta ca acest produs este conform cu toate cerintele directivelor UE aplicabile
2014/35/UE (LVD); 2014/30/UE (EMC); 2011/65/UE (RoHS)

www.aiper.com
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ROBOTICKY CISTIC
BAZENOV

PRIRUCKA POUZIVATELA
Aiper Seagull Pro Tile
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Zakaznicky servis spoloénosti Aiper:
E-mail: Service@Aiper.com Facebook:
@AiperOfficial


http://www.aiper.com/
http://www.aiper.com/

Distributor:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Ceska republika Tel:
+420 739 940 355 E-mail: inffo@displayme.com

Uplné pokyny si mdZzete stiahnut na adrese www.displayme.com/support,
alebo naskenovanim kédu QR.
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17

Pozorne si precitajte tento navod a pouzivajte Cisti€ bazénov Aiper v sulade s
jeho pokynmi. Spolo¢nost’ Aiper nezodpoveda za ziadne straty alebo zranenia
spbésobené nespravnym pouzivanim tohto zariadenia.
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V zaujme vasej bezpecnosti a optimalneho vykonu tohto zariadenia si
precitajte a dodrziavajte nasledujice odporucania.

10.

1.

12.

13.

14.

Nepouzivajte Cisti€ bazénov Aiper, ked su v bazéne ludia alebo
zvierata.
Cisticku vypnite, ked nie je v prevadzke alebo ked sa vykonava Gdrzba.

V Ziadnom pripade nedovolte detom jazdit na Cistici bazénov Airer. Ked
sa deti nachadzaju v blizkosti fungujuceho Cistia bazénov Aiper,
dohliadajte na ne.

Pouzivajte iba autorizované napajacie adaptéry Aiper.

Adaptérovy kabel méze vymenit len kvalifikovany elektrikar alebo
oddelenie starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Aiper.

Napajaci adaptér sa odporuca zapojit do napajacej listy alebo
prepatovej ochrany a nie priamo do elektrickej zasuvky.

Pred nabijanim sa uistite, Zze je zariadenie vypnuté a nabijaci port je
suchy. Pocas nabijania by mal byt vas Cistic bazénov Aiper uloZzeny na
chladnom mieste. PoCas nabijania Cisti¢ bazénov Aiper nezakryvajte,
pretoze to mbdze spdsobit’ prehriatie komponentov.

Ak stroj nepouzivate, skladujte ho v interiéri alebo na chladnom mieste.
Cisti¢ bazénov Aiper nepouzivajte mimo vody, pretoZe by mohlo dojst k
jeho prehriatiu.

Ulozenu pohonnu supravu Cisti€a bazénov Aiper by mali rozoberat len
certifikovani odbornici.

Nepouzivajte suCasne Cisti€¢ bazéna Aiper a bazénovy filter.

Olejové tesnenie okolo motora obsahuje tuk, ktory méze v pripade
poskodenia motora spdsobit malé znecistenie vody. Ak sa domnievate,
Ze doslo k uniku, okamzite prestarite zariadenie pouzivat.
Neprepichujte plast CistiCa bazénov Aiper, nehadzte ho ani ho
umyselne neposkodzujte.

Pri vkladani zariadenia do vody musi predna Cast zariadenia smerovat
nahor a nikdy by nemalo byt umiestnené hore nohami alebo priamo
hodené do bazéna.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto pouzivatelsku prirucku.
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Rukovat

Vrchna
Skrupina

Filtracny k63

Podvozok

3200 5g,Fu300m*

Vytahovaci hak Nabijacka



1. Velkost bazéna: 100 m2

2. Vstup pre nabijacku: 100-240 V, 60/50 Hz, 5 A

3, Vystup nabijacky: 29,4 V/ 9 A

4. Cas nabijania: 180 minut

5 Vydrz batérie: 150 minut

6. Trieda IP: IPX8 Vodotesnost’

7. Maximalna hibka vody: 10 stép (3 m)

8. Vykon motora: 70 W

2, Batéria: 7800 mAh

10. Napatie batérie: 25,2 V

POZOR:

Cisti¢ bazénov Aiper sa najlepsie pouziva v nizSie uvedenych
podmienkach vody.

0 Teplota: 50-95 °F (10-35 °C)
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0 Hodnota pH: 7,0-7,4

0 Chloér: Maximalne 4 ppm

0 NaCl: maximalne 5000 ppm

3 Pouzivanie Cisti€a bazénov Aiper

a. Stroj je vhodny na Cistenie plochych podlahovych bazénov, stien a
vodovodnych potrubi do 100 m2.

& B ]

88

4 Instalacia
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a. Vyberte sifiltracny k68§, ktory vyhovuje vasim potrebam.
b. Zdvihnutim zadnej Casti horného krytu otvorte a ziskajte pristup do vnutra
zariadenia.

180 um 250 um
(Nie je sucastou dodavky)

c. Vlozte filtracny kd$ do otvoreného otvoru, ako je znazornené na obrazku.

7
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49%-10%

]
100%-50%
i §
3

d. Poinstalacii filtracného koSa zatlacte na zadnu Cast horného plasta, aby ste
zariadenie uzavreli.

5 Ovladanie zariadenia

a. Otacanim voli¢a v smere hodinovych ruciciek aktivujete rezim Cistenia.
Na vyber su tri rezimy Cistenia.



Auto Model: Cistenie podldh a stien

Stroj postupne vycisti podlahu a steny bazéna. Po vycCisteni podlahy bazéna sa
vykona Cistenie stien. Ked batéria dosiahne uroven pod 10 %, stroj prestane Cistit
a zostane zaparkovany pri stene bazéna.

Rezim éistenia podlahy

Stroj vygisti podlahu bazéna pozdiz trasy v tvare pismena "S" (navigaéna
technolégia WavePeth) bez toho, aby musel liezt po stene.



Rezim cCistenia stien

Stroj vygisti stenu pozdiz trasy v tvare pismena "N". V tomto reZzime sa nebude
Cistit’ podlaha.

b.

sekund

Umiestnite zariadenie do bazéna. Vase zariadenie zac¢ne Cistit do 10

po dosiahnuti dna bazéna.

J

¢ Po ukon¢eni Cistiaceho cyklu alebo pri vybiti batérie mézete zariadenie

vytiahnut' z bazéna pomocou prilozeného hacika. Jedine¢na konstrukcia
10
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pruzinovej dosky umoznuje rychle vypustenie zariadenia po vybrati z bazéna.

6 Demontaz a cistenie

a. Zdvihnite zadnu Cast’ a horny kryt, aby ste skontrolovali kos filtra.

~

11
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c. Otvorte zalozku filtraéného koSa

d. Odstrante vSetky necistoty, umyte filtracny k&S vodou a znovu ho viozte do
zariadenia.

12
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a. Nabijanie
Pred pouzitim CistiCa bazénov Aiper na Cistenie bazéna ho uplne
nabite. - Pred nabijanim vypnite napajanie, inak sa zariadenie nebude
dat nabijat' a aktivuje sa rychly alarm.

*  Pred nabijanim odstrante silikonovu zastréku.
*  Pred nabijanim zariadenia utrite nabijaci port do sucha

b. Po nabiti alebo pred Cistenim bazéna zapojte silikbnovu zastréku spat.

13



8.1 Navod na vymenu kolesa
a. Zdvihnite kryt kolesa oznaceny pismenom "A".

b. Odstrarte skrutky pripevnené ku kolesu.

14
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c. Odstrante kryt hriadela a objimky kolesa, aby ste ho mohli kompletne
demontovat.

8.2 Pokyny na vymenu valcovacieho kefového pasu
a. Najdite zadnu stranu valCekového kefového pasu a odklopte

silikénovu sponu
pripevnenu k montaznej drazke.

15



b. pas za novyP o odstraneni vSetkych silikonovych praciek vymerite valivy
kefovy . Zarovnajte silikdbnové pracky s montaznymi otvormia  stlacenim

zaistite pracky v kazdom otvore.

9 Indikator LED

. Stav .
Stroj Stav indikatora Zvuk Popis

16
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1. Otacanim tlacidla v smere
Rezim \Wber hodinovych ruci¢iek vyberte
y rezim Cistenia:
L (podlaha+stena), len
Indikator Pri kazdom podlaha alebo len stena.
rezimu je otoceni tlacidla
vzdy saozvezvuk | 2 Otodte tlacidlo spat proti
zapnuty. cink”. smeru hodinovych rugiciek
do pbvodnej polohy, aby ste
zariadenie vypli.
Zelena: >90%
Indikator Prstencovy
re3imu a indikator bude
indikator gféyrozne
iasa | Modra: 50-89%
Normélne gggema St | Ziadny zvuk. zodpovedajlce
zapnuté stavu batérie.
Zlta: 10-49%
Cervena: <9%
Operacia
Indikat:
k?glilfuot)rliké Neustale a Porucha:  dnik  elektrického
Abnormain | 44 gerveno. |rychle prudu, upchatie vodou atd.
e alarm.
Otocte tlacidlo spat proti smeru
) ; hodinovych ruci¢iek do
Vypnutie Vsetky A"ding" zvuk | pévodnej polohy a zariadenie
Oznacenie indikatory st sa vypne.
vypnuté.
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10 Zoznam balenia

NIE Nazov Model Mnozstvo
. (ks)
17 .
1 Cistejsie Seagull Pro 1
2 Nabijacka / 1
& Vytahovaci hak / 1
4 PouzZivatelska / 1
prirucka
5 Filtracny kos / 1

11 Zaruka

Tento vyrobok preSiel vSetkymi testami kontroly kvality a bezpecnosti, ktor
€ vykonalo technické oddelenie tovarne.

1. Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka na batériu a motor od datumu
zakupenia. Na zaru¢né podmienky sa primerane vztahuju pravne
ustanoveniaprislusnejkrajiny.

2 . Tato zaruka zanika, ak bol vyrobok upraveny, nespravne pouzity alebo
opraveny neopravnenou osobou.

3 . Zaruka sa vztahuje len na vyrobné chyby a nevztahuje sa na poSkodenia
spbsobené nespravnym zaobchadzanim s vyrobkom zo strany majitela.

4 . Pri reklamacii alebo oprave poCas zarucnej doby je potrebné predlozit
Cislo objednavky alebo zaznam.

5 . Ide o dodato¢nu zaruku, ktort ponuka s p ol o € n o s t Aiper Intelligent,
LLC. na adrese 270 0 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia
30339, USA. Tato zaruka nema vplyv na bezplatné opravné prostriedky z
doévodu nedostatku k o n f o r - macie, ktoré ma spotrebitel vodi
predavajucemu podla zakona.

6 . Zaruka E-mail: Service @Aiper.com
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Vyhlasenie o ; »

zr):ode EUsi @ o - 4
mozete vyziadat

na nizsie < S
uvedenej adrese: o

— AIPER o h
INTELLIGENT
Vyhlasenie o zhode ( CE) SARL

24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, Francizsko

Spolo&nost Aiper tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spifia v&etky poziadavky platnych smernic EU
2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS)

www.aiper.com
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